
	 

日本シャルキュトリ協会（Japan  Charcuterie  Association）	 
 

Communiqué  
Assemblée  Générale  Exceptionnelle  2015     

2015年度	 臨時総会のご案内   
	  

Tokyo,	  le	  8	  septembre	  2015	  
	  

  

Assemblée  Générale  Exceptionnelle  2015   臨時総会   

LUNDI  28  SEPTEMBRE  2015  à  15  h  précise  
2015年 9月 28日（月）15時より	  

  
  

   Lieu	 会場	 	 

MAISON  BARSAC   メゾン・バルサック   

1-‐2F	  Mitsubishi	  bldg.,	  2-‐5-‐2,	  Marunouchi,	  Chiyoda-‐ku,	  Tokyo	  〒100-‐0005	   	   Tél	  :	  03-‐5220-‐4871	  
〒100-‐0005東京都千代田区丸の内 2-‐5-‐2	  三菱ビル 1-‐2階	 Tel	  :	  03-‐5220-‐4871	  

	  

   Déroulement	 当日のプログラム	 	 
	   	   	   	   14h45-‐15h00	   Accueil	  de	  l’Assemblée	  Générale	  Exceptionnelle総会受付	  
	 	 15h00-‐	   Assemblée	  Générale	  Exceptionnelle	  2015	  臨時総会	  

1.	 Approbation	  du	  rapport	  annuel	  2014	  2014年度決算の承認	  
2.	 Présentation	  et	  approbation	  du	  nouveau	  système	  de	  cotisation	  et	  de	  membres	  
	   	   	  年会費および会員資格の改定について	  
3.	 Présentation	  et	  approbation	  du	  plan	  d’action	  2015	  
	   	   	   2015年度事業計画	 	  
4.	 質疑応答	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

（裏面へ続く）	  
	  



	 

日本シャルキュトリ協会（Japan  Charcuterie  Association）	 
	  
	  
	  

  

  

A  renvoyer  par  fax  jusqu’au  jeudi  24  septembre  2015  

9月 24日（木）までに SOPEXA	  JAPON事務局宛に FAX下さい。	  

FAX	 03-‐5789-‐0087  

  

Assemblée	  Générale	  Exceptionnelle	  臨時総会	  

2015年 9月 28（月）15時より	  

	   	  
  
Nomお名前： 	   	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	  
	  
	   	  

Sera	  Présent(e)	 出席します。	   	   	   	   	   	   	   	 	   	   	   Sera	  Absent(e)	 欠席します。	  
	  
	  
	  
（Pour	  Absentsご欠席の方）	  
Il	  ne	  me	  sera	  pas	  possible	  d’être	  présent	  à	  l’Assemblée	  Exceptionnelle	  du	  28	  septembre	  2015.	  
En	  conséquence,	  je	  donne	  procuration	  à	  M.	  ou	  Mme.	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   	   .	  
	  
2015年 9月 28日開催の臨時総会に欠席のため、私は	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 に委任いた
します。	  
	  
	  
	  
	   	  
★出席/欠席のお返事が 9月 24日までに無い場合は、総会議長へ一任するお考えと理解させていただきます。	  

	  

Assemblée  Générale  Exceptionnelle  2015  

2015年度	 臨時総会    出欠票   


